
В конечном итоге, на турнире по мячу среди 3-его класса, девочки победили в баскетболе, а
парни - в футболе.

Кажется, ученикам, участвовавшим в индивидуальных видах, не удалось добиться хороших
результатов.

Вскоре после финала по футболу в школьном дворе началась церемония награждения
победителей. Шизуку, представительница баскетбольной команды девушек, и Юто из
футбольной команды парней получили сертификаты и призы из рук директора.

Я рассматривал этих двоих с конца очереди. Хотя популярность Юто была очевидна с крыши, я
также мог подтвердить, что у Шизуку тоже было много поклонников.

- А какой приз за победу?

Тут я вспомнил, что Кирасака, которой я раньше давал свой телефон, сейчас прикасалась и к
моему, и к моему телефонам. Будучи сильно занятой этим по какой-то причине, Кирасака
спросила без особого интереса.

- В прошлом году это был бесплатный обед в течение недели в школьном кафетерии.
Интересно, что это в этом году.

- Поскольку я беру с собой бенто на обед, было бы лучше, если бы это было что-то другое.

Она закончила печатать... Получив от нее свой смартфон, я положил его в карман, не
раздумывая. Кирасака тоже положила свой смартфон в карман. Но прежде чем положить его
внутрь, она усмехнулась, глядя на что-то на экране. Правда, подтвердить, что она увидела,
было невозможно.

Конечно, я всегда помню, как она ела бенто за соседним столиком. Сама коробка была
обычной, но содержимое было удивительно роскошным.

- На этом сегодняшний турнир по мячу завершается. Всем, пожалуйста, не забывайте
заботиться о своем здоровье при возвращении.

В итоге содержание приза во время церемонии награждения объявлено не было. Кажется, что
только двое, внутри класса, смогут это услышать. С последним приветствием от президента
студенческого совета толпа учеников разошлась со школьного двора.

Я тоже пошел с потоком и вернулся в класс. В этой школе, поскольку для учениц были созданы
отдельные раздевалки, они пошли в противоположном направлении от парней.

Ученики возвращались в свои классы, оживленно беседуя. Среди них был один ученик,
который говорил громче всех... Ямада.

- Мы одержали окончательную победу, благодаря моему прыжку головой! Поскольку я
выделился даже больше, чем Юто, возможно, меня заметят многие девушки!

Твоя голова как сад, засаженный цветами? Тебе повезло, что здесь нет ни одной девушки.

Независимо от того, насколько ты являешься идиотом номер один в классе, было бы плохо идти
против "принца" школы.

Дойдя до класса, Ямада ни на секунду не умолкал. Окружающие его люди тоже уставали, но



поскольку он был ключевой фигурой в финальной победе, они продолжали его сопровождать.

Поскольку они всегда толпятся возле Шизуку и Юто, интересно, эти ребята тоже
разговаривают между собой.... Думая так, я решил продолжать слушать разговор между
Ямадой и другими одноклассниками до самого класса.

- Призом были купоны на еду! Давайте сегодня же пойдем и отпразднуем со всеми!

После того, как все девочки и мальчики закончили переодеваться и собрались в классе, Юто
начал такой разговор. Юто и Шизуку, которые пришли раньше, держали в руках талоны на
обед в известном ресторане.

- Те, кто не может прийти, встретьтесь со мной потом. Их много, так что вы можете
использовать их и сами в будущем.

В заключение "Всем спасибо за вашу тяжелую работу!" Юто закончил разговор. По какой-то
причине в классе летали радостные возгласы "Это было потрясающе!" или "Ты выглядел очень
круто!" и тому подобные слова. Я задумался, а не был ли разговор с Ямадой некоторое время
назад всего лишь плодом моего воображения...

Как и ожидалось, мой класс действительно ужасен... Мне очень нехорошо.

После прослушивания сообщений от классного учителя класс разошёлся. Сейчас
послепраздничная тема стала самой популярной в классе. Было решено, что из-за обильного
потоотделения вследствие физических нагрузок все пойдут домой и переоденутся. В
особенности парни были рады тому, что смогут увидеть Шидзуку в обычной одежде.

— Ну что ж, тогда я пойду.

Пытаясь улизнуть хоть чуть раньше из переполненного, как обычно, класса, я поднялся, неся
свою сумку.

— Что ж, пожалуй, и мне пора?

Кейрасака тоже поднялась рядом со мной, держа свои вещи, и мы вместе покинули класс.

Внутренняя часть школьного здания, которое уже потемнело, наполнилась определённым
шумным настроением, которого стоило ожидать после окончания школьного мероприятия.

— Шинра-кун пойдёт на празднование? — спросила Кейрасака, спускавшись с лестницы.

— Я... Я пойду...

— Минато-кун! Пойдём на празднование!

Пока я пытался ответить на её вопрос, мой ответ был прерван голосом Шидзуку, который



послышался сзади. Шидзуку схватила меня за грудь от волнения.

— Итак, на празднование я...

— Минато! Ты точно сегодня пойдёшь на празднование, да?

На этот раз уже Юто прервал мой ответ, пока я пытался его дать этим двум девушкам. Немного
разозлившись на них из-за их отточенного синхрона, словно они заранее договорились, я
пытался успокоиться, чтобы выразить свой ответ.

— Слушайте, я...

— Шинра-кун никуда не пойдёт, да? А вы двое точно знаете ответ.

— Ладно, вы на время заткнитесь.

Пока я даже ничего ещё не сказал, Кейрасака и Шидзуку начали ссориться сзади. Даже
частицы былого превосходного дуэта этих двоих, который мы видели во время баскетбольного
матча, сейчас было не найти.

И тогда, бросив взгляд на Юто, который попытался утихомирить их, я ушёл.
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